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Příloha č. 4b)
Obchodní podmínky - TLUMOČENÍ
Tyto obchodní podmínky je uchazeč povinen zapracovat do návrhu smlouvy se zadavatelem předkládané jako nabídka na realizaci veřejné zakázky dle této výzvy. Obsah obchodních podmínek může uchazeč při zpracování návrhu smlouvy měnit či doplnit pouze v těch částech, kde to vyplývá z textu obchodních podmínek. (před tiskem tuto část odstranit)


Rámcová smlouva o zabezpečení tlumočnických služeb
uzavřená podle ustanovení § 2586 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
I. 

Smluvní strany



Muzeum Vysočiny Havlíčkův Brod, příspěvková organizace


se sídlem: 



Havlíčkovo náměstí 19, Havlíčkův Brod

zastoupený: 


MgA. Jiřím Jedličkou, ředitelem příspěvkové organizace


IČ: 




00083607

bankovní spojení: 


Komerční banka a.s.
 č.ú.: 



43-8550110227/0100
(dále jen „objednatel“) 

a


.........................................


se sídlem: 



..............................


IČ: 




..............................


zastoupený:


..................................


bankovní spojení:


………………….......


č.ú.:




………………………….

(dále jen „zhotovitel“)

II.
Předmět a účel smlouvy

1. Předmětem této rámcové smlouvy je vymezení podmínek mezi objednatelem a zhotovitelem, týkající se poskytování tlumočnických služeb na aktivitách projektu objednatele s názvem „Kultur(a) VYS-NÖ“ financovaného z Operačního programu Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007-13  (dále jen „OP AT-CZ).
2. Zhotovitel se touto smlouvou objednateli zavazuje, že pro něj ve sjednané době a za sjednaných podmínek zajistí konsekutivní a simultánní tlumočení včetně zajištění tlumočnické techniky (v případě simultánního tlumočení) v kombinaci český – německý jazyk (dále také jen „služby“), a to na základě jednotlivých objednávek (výzev k plnění). Jednotlivá plnění budou realizována po dobu platnosti této rámcové smlouvy. Tlumočení bude probíhat jak na území České republiky (kraje Vysočina, Jihočeský, Jihomoravský), tak na území Republiky Rakousko (Spolková země Dolní Rakousko).
Tlumočnickou technikou se rozumí tzv. šeptáková souprava. Šeptákovou soupravou se rozumí náhlavní mikrofon pro řečníka, bezdrátový přijímač pro tlumočníka, náhlavní mikrofon pro tlumočníka a bezdrátové přijímače se sluchátky pro posluchače. Tlumočnická technika musí být schopná zajistit přenos mluveného projevu z mikrofonu řečníka (mluvčího) do sluchátek tlumočníka a od tlumočníka překlad do přijímačů posluchačů.

III.

Povinnosti smluvních stran

1. Zhotovitel se zavazuje řádně provést služby uvedené v čl. II. smlouvy v termínu uvedeném v čl. V. této smlouvy. Zhotovitel zabezpečí na svůj náklad a své nebezpečí všechny práce a výkony související s provedením služeb dle této smlouvy, pokud není v této smlouvě stanoveno jinak.

2. Zhotovitel je povinen objednatele neprodleně informovat o jakýchkoliv okolnostech, které mohou ohrozit provedení služeb nebo způsobit zpoždění provedení služeb. Objednatel je povinen informovat zhotovitele o všech skutečnostech rozhodných pro řádné a včasné provedení služeb.

3. Objednatel je povinen řádně a včas provedené služby od zhotovitele za podmínek stanovených touto smlouvou převzít. 

4. Za řádné a včas provedené služby zaplatí objednatel zhotoviteli cenu uvedenou v čl. VI. této smlouvy. 

IV. 

Způsob provádění služeb
1st Při provádění služeb dle této smlouvy bude zhotovitel postupovat v souladu s touto smlouvou a obecně závaznými právními předpisy. 
2nd Objednatel se zavazuje zhotoviteli poskytovat při provádění služeb dle této smlouvy součinnost. Pokud objednatel poskytne zhotoviteli podklady nutné k provedení služeb, zhotovitel se zavazuje tyto podklady nezveřejňovat ani jinak využít pro své potřeby nebo pro svou podnikatelskou činnost.

3rd Objednatel vyzve zhotovitele k plnění prostřednictvím výzvy k plnění (za výzvu k plnění je považována objednávka), a to nejméně 14 dní před termínem plnění. Výzva k plnění bude zaslána prostřednictvím emailové zprávy na emailovou adresu zhotovitele. Ve výzvě objednatel uvede druh požadovaných služeb, termín plnění, jméno a kontakt příslušného pracovníka objednatele a další skutečnosti, které jsou nezbytné pro řádné plnění požadované služby. 

4th Zhotovitel přijetí výzvy k plnění bezodkladně potvrdí. Pokud zhotovitel objednávku nepotvrdí, považuje se objednávka za potvrzenou druhý pracovní den po odeslání objednatelem.
V.

Čas a místo plnění

1. Plnění předmětu smlouvy bude realizováno průběžně po dobu trvání projektu (do 31. 12. 2014) na základě objednávek objednatele. Objednávka bude zaslána prostřednictvím emailové zprávy na emailovou adresu zhotovitele.

2. Služby budou provedeny na adrese a v termínu uvedeném v objednávce na příslušnou část služeb.

3. O řádném a včasném provedení služeb bude vždy učiněn záznam podepsaný zástupci obou smluvních stran.

4. Pokud budou služby vykazovat vady, je objednatel oprávněn požadovat přiměřenou slevu. Případné vady služeb je objednatel povinen uplatnit u zhotovitele písemně bez zbytečného odkladu po jejich zjištění, jinak jeho práva z vad zanikají.

VI. 

Cena plnění, platební podmínky
1.
Jednotková cena byla na základě výběrového řízení stanovena dohodou účastníků následovně:
	Popis služeb
	Cena bez DPH v Kč
	DPH
	CELKEM s DPH

	60 minut konsekutivního tlumočení
	     Kč
	    %
	     Kč

	60 minut simultánního tlumočení
	     Kč
	    %
	     Kč

	celodenní pronájem tlumočnické sady obsahující 2 náhlavní mikrofony a 25 přijímacích stanic
	     Kč
	    %
	     Kč

	pronájem každé další přijímací stanice nad 25 příjímacích stanic
	     Kč
	    %
	     Kč


Celková a nejvýše přípustná cena za provedení služeb v rozsahu a v kvalitě dle této smlouvy byla dohodou účastníků smlouvy stanovena takto: počet hodin tlumočení x hodinová sazba + počet dní x (cena celodenního pronájmu tlumočnické sady obsahující 2 náhlavní mikrofony a 25 přijímacích stanic + počet příjímacích stanic nad 25 přijímacích stanic x cena za pronájem každé další přijímací stanice nad 25 přijímacích stanic) (včetně DPH)
(dále jen „cena“).

2. Účastníci sjednávají možnost jednostranného zvýšení ceny služeb ze strany zhotovitele v průběhu provádění služeb, a to v případě zvýšení zákonné sazby DPH. Navýšení sjednané ceny musí odpovídat zvýšení hodnoty DPH v závislosti na zvýšení zákonné sazby DPH. Účastníci sjednávají možnost jednostranného snížení ceny služeb ze strany objednatele v průběhu provádění služeb, a to v případě snížení zákonné sazby DPH. Snížení sjednané ceny musí odpovídat snížení hodnoty DPH v závislosti na snížení zákonné sazby DPH. 

3. Dnem uskutečnění zdanitelného plněni ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je den provedení služeb v souladu s čl. V. této smlouvy. 
4. Cenu uhradí objednatel na základě faktury vystavené zhotovitelem po řádném a včasném provedení příslušné části služeb v termínu uvedeném v čl. V. této smlouvy a to bezhotovostním převodem na účet zhotovitele. Splatnost faktury je dohodou smluvních stran stanovena na 14 dnů ode dne jejího prokazatelného doručení objednateli. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Faktura musí dále obsahovat odkaz na projekt objednatel a to tak, že na faktuře bude uveden název projektu: „Kultur(a) VYS-NÖ (M00291)“. Objednatel si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Oprávněným vrácením faktury, přestává běžet původní lhůta splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti. 
5. Pokud se po dobu účinnosti této smlouvy zhotovitel stane nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 109 odst. 3 zákona o DPH, smluvní strany se dohodly, že objednatel uhradí DPH za zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Objednatelem takto provedená úhrada je považována za uhrazení příslušné části smluvní ceny rovnající se výši DPH fakturované zhotovitelem.
VII.

Sankce

1. V případě prodlení zhotovitele s provedením služeb dle termínu uvedeného v čl. V. této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat na zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 250,00 Kč za každou započatou hodinu prodlení.

2. V případě prodlení objednatele se zaplacením faktury vystavené zhotovitelem v souladu s článkem VI. této smlouvy je zhotovitel oprávněn požadovat na objednateli úrok z prodlení ve výši 0,05% z nezaplacené ceny, a to za každý i započatý den prodlení.

3. Zaplacením úroku z prodlení ani smluvní pokuty není omezena výše nároku na náhradu škody. 

VIII.

Trvání smlouvy

1. Tato rámcová smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to od nabytí účinnosti této smlouvy do 31. 12. 2014.

2. Tuto smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran.

3. Objednatel může od této smlouvy odstoupit, pokud zhotovitel neprovede služby v termínu sjednaném v článku V. této smlouvy nebo v kvalitě dle této smlouvy. Odstoupení nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného doručení jeho písemného vyhotovení druhé smluvní straně. 

4. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna ukončit tuto smlouvu výpovědí, a to i bez uvedení důvodů, s výpovědní lhůtou dvou měsíců, která počne běžet prvním dnem měsíce následujícího poté, co byla výpověď doručena druhé smluvní straně.

IX.

Závěrečná ustanovení

1. Výběr zhotovitele byl proveden v souladu s Pravidly Rady Kraje Vysočina pro zadávání veřejných zakázek ze dne 5. 3. 2013 a Postupy pro české žadatele pro zadávání veřejných zakázek neupravených zákonem.

2. Zhotovitel prohlašuje, že si je vědom, že ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, v platném znění, je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

3. Tuto smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými vzestupně číslovanými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 
4. Nastanou-li u některé ze smluvních stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců oprávněných k podpisu smlouvy. 

5. Smlouva nabývá platnosti a účinnost dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
6. Zhotovitel prohlašuje, že se před uzavřením smlouvy nedopustil v souvislosti se zadávacím řízením sám nebo prostřednictvím jiné osoby žádného jednání, jež by odporovalo zákonu nebo dobrým mravům nebo by zákon obcházelo, zejména že nenabízel žádné výhody osobám podílejícím se na zadání veřejné zakázky, na kterou s ním zadavatel uzavřel smlouvu, a že se zejména ve vztahu k ostatním uchazečům nedopustil žádného jednání narušujícího hospodářskou soutěž. 
7. Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru objednatele zhotovitel výslovně prohlašuje, že je s touto skutečností obeznámen a souhlasí se zveřejněním smluvních podmínek obsažených v této smlouvě v rozsahu a za podmínek vyplývajících z příslušných právních předpisů, zejména zák. č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znění. 

8. Ostatní smlouvou neupravené záležitosti se řídí příslušnými ustanoveními obecně závazných právních předpisů, zejména Občanským zákoníkem a předpisy souvisejícími.
9. Tato smlouva se vyhotovuje ve třech stejnopisech, z nichž zhotovitel obdrží jeden stejnopis a objednatel dva. 

10. Smluvní strany této smlouvy prohlašují a stvrzují svými podpisy, že mají plnou způsobilost k právním úkonům, a že tuto smlouvu uzavírají svobodně a vážně, že ji neuzavírají v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, že si ji řádně přečetly a jsou srozuměny s jejím obsahem.
V…………….. dne     
V Havlíčkově Brodě dne

za zhotovitele:
za objednatele:

 ….……………………
 ……………………………

………………………….    

MgA. Jiří Jedlička
…………………………..  




ředitel příspěvkové organizace
